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KATERI

OBJET

1. Notre petite revue « Kateri », publiée par le Centre Kateri a
Caughnawaga (Québec), voudrait vous aider & obtenir des faveurs spi-
ituelles et temporelles, grace & l’intercession de la vénérable Kateri
Xekakwitha. Par 13, nous espérons hater la béatification du Lys des

ers;
gl;l. Nous désirons trouver de nouveaux amis pour la cause de
Kateri, afin d’en obtenir au moins un « Je vous salue, Marie » quoti-
dien pour cette béatification;

3. Nous vous tendons la main, car, sans votre auméne, nous ne
pouvons & peu prés rien pour faire connaitre Kateri, petite laique, et
faire examiner les faveurs importantes attribuées & son intercession.

MATIERE

Chaque numéro de « Kateri » comprend:

1. Une ou plusieurs pages sur la vie et les vertus de Kateri;

2. Des nouvelles de ses clients répandus de par le monde;

3. Le récit de faveurs obtenues par son intercession;

4. De la documentation au sujet des Indiens des Amériques, en
particulier des Indiens de la Mission Saint-Frangois-Xavier.

AVANTAGES

Votre abonnement ($1 par année, renouvelable aussi souvent que
possible) vous donne droit 2 I'inscription parmi les « Amis de Kateri»
pour qui

1. Une messe est offerte chaque semaine;

2. Le vice-postulateur prie au mémento de sa messe quotidienne;

8. A titre de bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus, 190,000
messes sont dites chaque année;

4. Estouvertle trésor spirituel des mérites de plus de 85,000 Jésuites;

5. Des_graces spéciales sont acquises en travaillant a4 la béatifi-

cation de Kateri.
Septembre 1964

Avec la permission de 1’Ordinaire et des Supérieurs
Caughnawaga (Québec).

Le Ministére des Postes, a Ottawa, a autorisé I'affranchissement en numéraire et
I'envoi comme objet de la deuxiéme classe de la présente publication.

Au Canada francais I'on se montre fort
sévére a I’égard du traitement que recoi-
vent les noirs aux Etats-Unis. Il en est
méme q1’1i participent aux manifestations
antisegregationistes, se font photogra-
phier alors qu’ils ont maille a partir avec
la police étatsunienne, reviennent au Qué-

ec, écrivent des articles pour les jour-
naux a gros tirage et passent sur le petit
écran, tout au profit de leur publicité.

Pour ces braves gens et pour leurs
semblablf:s, voici une question : Dans
le domaine spirituel, qui ne supprime
pas le temporel mais I'assume et le
dépasse, pourquoi ne se montrent-ils pas
également antiségrégationistes ? Pourquoi
n’appuient-ils pas la cause de la vénérable

Kateri Tekakwitha, iroquoise ? Evidem.
¥ ; :

ment, §’ils le font, ils ne doivent compter

sur aucune publicité gratuite.

. Pourquoi, dans certains milieux méme
dits « bien pensants », roule-t-on parfois
les yeux quand on parle de Kateri ?
Serait-ce parce qu’elle est laique ? Ou
encore parce qu’elle est indienne ? Ou
serait-ce simplement mauvaise volonté ?
Un de nos meilleurs écrivains m’a dit que
Javais tort de m’employer a faire cano-
niser Kateri. Le méme, il est vrai, préco-
nisait devant moi pour nos aborigénes,
six mois de mariage expérimental avant
la cérémonie nuptiale. Cet homme, vrai-
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ment brillant, n’a pas réussi a dominer -
probléme sexuel : qu’il consulte un .psychlafre !
Kateri, cette fille d’un Iroquois et d’u.n(?
Algonquine, sera la premiére sainte amérin
dienne des trois Amériques. ?
Kateri sera une des saintes préférées des
peuples de couleur : elle était de race indienne,
une des trois grandes souches mongoles.
Kateri sera la sainte du tiers-monde : elle a
vécu dans la pauvreté la plus absolue = celle
qui caractérise plus des trois quarts de ’huma-
nité du xx° siécle ! i
Et un peu partout, Kateri sera la samteil des
laiques : chez elle, au m111e1‘1 des siens, e eda
parcouru les durs et merveilleux chemins de
la sainteté. . J
Peut-on tolérer au Canada frangais le?mom-
dre soupcon de ségrégation A son égard ?

% Le sourire de Kateri sur vos jours, M. A. J.!

Vous trouverez ci-inclus un cheque au montant de $10,
promesse faite & Kateri, pour faveur obtenue. Nous
vous souhaitons une bonne santé et beaucoup de succes
dans la cause de Kateri... (Outremont, Québec.)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme Y. H. !

Voici $5 pour bayer mon abonnement i votre revue
«Kateri » et le reste pour aider a votre cause. T'espére
que Kateri sera bientst béatifiée, car depuis que je la
prie tous les jours depuis deux ans, elle nous a toujours
exaucée... (Montréal, Québec.)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mlle G. P, !

Ci-inclus un chéque au montant de $5 en remerciement
a la vénérable Kateri pour son aide dans une décision.

Elle voit beaucoup plus loin que nous, j'en aila preuve...
(Verdun, Québec.)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme E. P. !

Ci-inclus $5 pour la cause de Kateri pour faveur
obtenue. Grand merci & Kateri I (St. James, Man.)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme S. B. P. !

Je suis heureuse de vous revenir et de vous offrir un
chéque de $10 pour la cause de Kateri. La revue
e 5

francais, car j'en distribue beaucoup. Aussi le petit
livret de la neuvaine... (Saint-Hyacinthe, Québec.)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, M. H. D. !

Je vous envoie un mandat poste au montant de $10
pour le «Fonds de Kateri» pour la remercier des
faveurs obtenues. .. (Montréal, Québec.)
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PHOTO : The Evangelisl.
S. Exc. Mgr Edmond F. Gibbons.

Il Ta menée loin...

Il y a quatre ans, en juin 1960, avec sa cordialité 'habltqellg,
Son Excellence Monseigneur Edmond F. Gibbons m'accueillait
au petit séminaire Mater Christi d’Al,bany, ,N' Y Dept’ns long-
temps, je désirais le rencontrer, car cest grace a ce prelq.,t _eli %
mon provincial d’alors, le R. P. Léon Pouhot,_ S. J., que yai été
nommé vice-postulateur de la cause de canonisation de la véné-
rable Kateri Tekakwitha. Monseigneur avait fait construire le
séminaire, complété en 1954. Ce fut la derniére gra’née r’eallsaflon
d’un trés grand évéque. Il se démit ensuite de son évéché et vécut
sept belles années au milieu du corps professoral et des sémina-
ristes.

Comme j'étais arrivé un peu en retard ce midi-la, il me fit
préparer un repas chaud, pendant lequel nous avons causé lon-
guement ensemble. Malgré ses 91 ans, il me fit ensuite voir tout
le séminaire de la cave au grenier. Il va sans dire, nous nous sommes
entretenus de la cause de Kateri Tekakwitha.

L’année suivante, Monseigneur Gibbons se retira a ’hopital
Saint-Pierre d’Albany. Il mourut le vendredi soir 19 juin 1964,
agé de 95 ans. Il avait été I'Ordinaire d’Albany de 1919 a 1954 et
était le plus vieil évéque du monde depuis le décés, 3 Rome, en
décembre dernier, de Monseigneur Alphonse Carinci 3 I'age de
101 ans.

Le cadet de six enfants, Monseigneur Gibbons naquit d’'immi-
grants irlandais, le 16 décembre 1868. Son pére, un tailleur de
pierres, encourageait son fils 3 poursuivre ses études. En sep-
tembre 1886, ‘celui-ci entra au Séminaire Notrc—Dame-des—Anges,
a Niagara, N. Y. Un an plus tard, I'évéque de Buffalo I'envoya
a Rome, d’od), six années aprés, il revint prétre avec son doctorat
en théologie.

De retour dans son diocése, Monseigneur Etienne Ryan, C. M,,
le nomma son secrétaire particulier. Aprés la mort de ce dernier,

n 1896, 'abbé Gibbons fut  tour de role vicaire et curé et cumula
la fonction de directeur diocésain des écoles pendant seize ans.
A Buffalo, N. Y., le ler février 1919, il apprit son élection comme
sixiéme évéque d’Albany, la capitale de I'Etat de New York.

Consacré le 25 mars 1919, cet évéque de cinquante et un ans
rentra & Albany o il avait grandi. Des septembre de la méme
année, il eut la joie de recevoir un illustre visiteur, Son Eminence le
cardinal Mercier, primat de la Belgique, qui s’était illustré par sa
fermeté devant I'ennemi, voire son héroisme pendant la premiere
guerre mondiale.

Au cours de son long épiscopat, Monseigneur Gibbons condui-
sit son diocése, en grande partie composée de cultivateurs, & son
plein épanouissement. 1l fonda 55 nouvelles paroisses, vit les
fideles augmenter de plus de 100,000. De 272 prétres séculiers et
religieux en 1919, le nombre avait grossi jusqu'a 539 en 1954,
A cette époque, 2,270 jeunes adultes des deux sexes, étudiaient dans
les deux colleges catholiques du diocése.

Cet érudit, cet homme de Dieu — et je donne son plein sens
2 ce mot — n’omit jamais sa méditation quotidienne, ses priéres
du matin, sa préparation a la messe, son action de graces apreés,
son examen particulier, la récitation de son bréviaire devant le Saint-
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Sacrement, sa visite de chaque jour & la chapelle, son chapelet,
ses priéres du soir et la préparation de sa méditation du lendemain.
Des problémes apparemment insolubles le harassaient-ils? II les
étudiait, en discutait avec ses prétres, se levait en disant, « Eh
bien, tutio passe, Dio solo remane » (tout passe, Dieu seul demeure),
prenait son bréviaire et allait s’agenouiller pendant de longues
heures devant le tabernacle. Humble détail révélateur: les genoux
de ses sous-vétements étaient presque toujours troués, sifréquentes
étaient ses oraisons! N’était-ce pas parce qu'il causait si familiére-
ment avec Dieu que son influence s’étendit rapidement a travers
son diocése et bien au-dela ?

Nous le voyons, dés 1920, organiser un service d’aide aux curés
isolés des campagnes; en 1926, il fonda son journal diocésain The
Evangelist, auquel nous empruntons la plupart des renseignements
contenus dans ces pages; en 1954, comme nous 'avons dit plus
haut, il réalisa enfin son séminaire, un réve caressé depuis le début
de son épiscopat. Il établit bientdt I’Action catholique pour les
adolescents et les jeunes adultes. La page virulente de Thomas
Merton, au sujet des écoles d’Etat en France ne l'aurait guére
surpris. Pour neutraliser le venin de l'enseignement neutre, le
clairvoyant évéque, fournissait un antidote: en 1937, il établissait
pour les enfants inscrits aux écoles publiques la Confraternité de
la doctrine chrétienne. 11 fit construire des maisons de retraite
pour hommes et femmes, plusieurs hépitaux nouveaux, lanca une
ceuvre en faveur des sourds, réorganisa les Charités catholiques.
11 était préoccupé du sort des indigents, des malades, des orphe-
lins et de tous les handicappés spirituels et temporels. Aprés la
seconde grande guerre, pour les apatrides et les personnes dépla-
cées, il langa le Bureau diocésain de colonisation.

Dans un champ plus vaste, comme président du bureau du
contentieux de la National Catholic Welfare Conference de
Washington, Monseigneur Gibbons déjoua la premiére et la plus
sinistre menace contre le systéme des écoles paroissiales étatsu-
niennes. En 1922, I'Etat d’Orégon passa une loi qu'il jugea con-
traire au 14¢ amendement de la Constitution américaine. D’aprés
la teneur de cette loi, tous les parents devaient envoyer leurs
enfants aux écoles publiques, sous peine d’amendes et d’empri-
sonnement. Les Sceurs des Saints-Noms-de-Jésus-et-de-Marie,
dont la maison mére est & Montréal, obtinrent un arrét de sus-
pension 2 la cour de circuit, ot elles gagnérent leur procés. Aussitot
le gouverneur de I'Orégon en appela a la Cour supréme. Monsei-
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gneur Gibbons, conseillé par un ex-gouverneur de New York, un
protestant, eut gain de cause. L’appel du gouverneur Pierce de
I'Orégon fut débouté et la loi contre les écoles paroissiales déclarée
anticonstitutionnelle.

En janvier 1938, I'évéque d’Albany parut devant une com-
mission interparlementaire de la législature néo-yorkaise. Avec
sa parole persuasive et sa logique impeccable, il mit en morceaux
un « amendement pour le contrdle de la jeunesse ». Sous prétexte
de protéger les petits, une tyrannie bureaucratique aurait entamé
la liberté des parents. Son Excellence croyait fermement que tout
ce que l'individu, la famille ou une compagnie privée pouvait
réaliser par soi ne devait pas étre assumé par les gouvernements
local ou fédéral.

La méme année, Monseigneur Gibbons accepta la direction
du Comilé du Service de prévoyance sociale. On y travaillait alors
3 faire passer neuf amendements 2 la constitution de I'Etat de
New York. Grace & sa sage et énergique intervention, les points
suivants furent incorporés dans la Constitution de I'Etat: 1. Droits
égaux pour tous, interdisant par la toute discrimination i cause de
la race, de la couleur ou de la religion de chacun; 2. Exemption
de toutes taxes sur les propriétés consacrées au culte, & I'ensei-
gnement et aux ceuvres de charité; 3. Transport gratuit pour tous
les enfants aux études; 4. Services de santé et de bien-étre pour
tous les enfants; 5. Facilités égales de travail pour tous les ouvriers;
6. Autorisation pour I'Etat, les comtés, les villes et les villages
d'utiliser les ceuvres bénévoles de bien-étre social. En 1945,
Monseigneur, alors président du Service catholique de bien-éire
pour I'Etat de New York, lutta avec succés, méme a la législature
de I'Etat, contre toute discrimination sociale, raciale et religieuse.

Ce grand prélat, saisi de tous cotés par des problémes d’enver-
gure, jugea assez importante la cause de béatification de la véné-
rable Kateri Tekakwitha pour y consacrer beaucoup de son temps.

Déja, au second Concile Plénier de Baltimore en 1869 et, au
troisiéme, en 1884, 'épiscopat étatsunien avait prié le Saint-Siége
d’ouvrir le procés de canonisation des Martyrs jésuites et de
Kateri Tekakwitha. En 1931, Monseigneur Gibbons résolut d'y
mettre Ja main. Comme Kateri était morte dans le territoire de
I'archidiocése de Montréal, la cause relevait normalement de son
Ordinaire. Le R. P. Hippolyte Delahaye, bollandiste, écrivait au
sujet de ce qu’il appelait les coordonnées hagiographiques: « La
premiére n’est pas, comme ou pourrait le croire, le nom du pays
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PHOTO: The Evangelist
Mgr Gibbons, entouré de ses séminaristes, parle de Kateri...

ou de la ville qui a donné naissance au saint. En hagiographie, ce
détail est indifférent. La patrie du saint est I’endroit du monde
d’on il est parti pour entrer dans la gloire; c’est le coin de terre
ol a été déposée sa dépouille mortelle... » Mais, & Montréal, rien
ne bougeait.

«Sa Grandeur Monseigneur Paul Bruchési, archevéque de
Montréal, efit-il été en bonne santé, écrivait le premier vice-
postulateur, le R. P. Jean Wynne, quand on songea & lancer la
cause pour la canonisation de Tekakwitha, le Premier Procés
Informatif aurait eu lieu en ce diocése, puisqu’elle mourut dans
le territoire dont il fut plus tard composé. On s’y intéressait a
d’autres causes de béatification, mais on décida de laisser le diocése
d’Albany s’occuper de la cause de la Vierge indienne... »

Monseigneur Gibbons s’y donna sans retour. Le dernier survi-
vant du tribunal diocésain institué alors, Monseigneur J.-Norbert
Kelly, P. A., raconte 2 ce sujet la visite de son évéque 4 la Mission
Saint-Frangois-Xavier, le 12 juillet 1932:
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« Soli Deo honor et gloria: a Dieu seul honneur ef gloire était un
des principes directeurs de sa vie. Il refusa absolument tous les
honneurs terrestres, doctorats honorifiques, honneurs de toutes
autres espéces, provenant méme des sources les plus estimables
qu’on puisse imaginer. Le seul honneur que jamais je le vis ac-
cepter, c’était quand les Indiens de la réserve de Caughnawaga,
prés de Montréal, le recurent comme chef iroquois. (Et il n’osa
refuser celui-la de crainte de blesser la tribu et de compromettre
la cause de sa bien-aimée Kateri!) C’était en 1932. Une partie
du réle joué par le diocése dans le procés de canonisation de
Kateri Tekakwitha, obligeait ce tribunal & visiter officiellement
I'endroit de sa mort et & examiner ses reliques au cas ol il y en
aurait. En reconnaissance envers I'évéque d’Albany et le clergé
qui se devouaient pour leur « petite sceur », les Indiens trés solen-
nellement créérent I'évéque chef. La cérémonie ébranla quelque
peu la dignité épiscopale, et la vue de ses prétres fort amusés au
premier rang des spectateurs, ne guérit rien!... »

Le 18 novembre 1937, & la réunion annuelle de I'épiscopat
américain, Monseigneur Gibbons pouvait proclamer que la cause
de canonisation de Kateri Tekakwitha allait bon train 3 la Section
historique de la Congrégation des Rites, et qu’elle serait bientdt
entre les mains des consulteurs. Comme il y avait un nombre
considérable de causes pendantes, il invita les évéques de son pays
a faire connaitre au Saint-Siége I'ardent désir de la hiérarchie et
des fideles de voir Kateri Tekakwitha élevée aux honneurs des
autels. La motion fut votée & I'unanimité par tout I'épiscopat.
Ce qui a certainement accéléré I'étude des documents par les
spécialistes de la Congrégation des Rites. Avec 'approbation du
pape, le 26 novembre 1940, les théologiens de la Congrégation
commencérent les discussions sur les vertus de Kateri et, en
pleine guerre, le 3 janvier 1943, Sa Sainteté Pie XII déclara héroi-
ques les vertus de la Vierge iroquoise. Dés lors elle avait droit au
titre de « vénérable ». Grande joie de Monseigneur d’Albany qui
continua jusqu’a la fin de sa vie & propager la dévotion & Kateri
et a faire tout son possible pour en hater la béatification.

Les bons amis de Kateri voudront certainement dans leurs
priéres offrir un mémento pour le repos de I'ame de Monseigneur
Edmond Gibbons. A cause de sa laicité et de son indianité, cet
évéque américain a mené presque 2 sa conclusion la béatification
de cette jeune Iroquoise, celle que nos ancétres appelaient « la
protectrice du Canada ».
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3¢ Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme L. H. !
Inclus mon mandat-poste, ma contribution & la cause de
Kateri. Apres avoir demandé 3 cette petite « bienheu-
reuse » d'intercéder pour mon fils, il s'est trouvé
soulagé de l'asthme. Il n'a pas fait de crise depuis
plusieurs mois... (Saint-Jéréme, Québec.)

d¢ Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J.-A. L. !
Vous trouverez ci-inclus un chéque de $25 en recon-
naissance d'une faveur obtenue par la petite Kateri
Tekakwitha. Employez cet argent de la maniére que
vous croirez étre le plus agréable a la vénérable
Kateri... (Sainte-Thérése-de-Blainville, Québec.)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme L. P.!
Vous trouverez ci-inclus un mandat de 5 dollars pour
remercier ma petite Kateri du grand secours obtenu
a temps lors de l'hospitalisation de mon mari. Merci
de tout coeur... (Montréal, Québec.)

de Le sourire de Kateri sur vos jours, M. R. F.!
Vous trouverez ci-inclus un chéque au montant de
5 dollars pour mon réabonnement pour cing ans a la
revue « Kateri, » que je trouve trés intéressante. J'offre
cela pour la protection qu'elle nous a apportée, 3 moi |
ainsi qu’'a ma famille... (Tétreaultville, Québec.)

9 Le sourire de Kateri sur vos jours, M. A. B. !
Je vous envoie $1 pour remercier la bonne Kateri pour
le travail qu'elle m'a fait trouver. Et maintenant je
demande qu’elle s'occupe de la santé de ma femme,
qui n'est pas trés bonne. La mienne aussi... (L'Epipha-
nie ( [L'Assomption], Québec.)

de Le sourire de Kateri sur vos jours, M. et Mme
A.L.!
Vous trouverez ci-inclus la somme de $3 pour la cause 7 A0
de Kateri en remerciement d'une faveur obtenue. Ce ——
n'est qu'un commencement. Kateri a la place d’hon-
neur dans la maison. Elle est notre avocate dans toutes CENDRE-CHAUDE : «S'il avait’du coeur...
nos difficultés. Nous allons & elle pour qu'elle nous BRAISE-ARDENTE : ... il s'abonnerait & « Kateri > ! »
défende et nous aide — nous, nos quatre garcons dans
leurs études. Cela dans tous les tournants de la vie. Etil y
en a l... (Capréol, Ont.)
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Au jardin agnier
(suite)

De la naissance de Kateri, en 1655, parmi les Agniers
d'Ossemenon, jusqu'a la mort de ses parents en 1661 ou
1662, quelles influences chrétiennes ont joué autour d'elle?
L'exemple de captifs algonquins, hurons et frangais, alors
qu'ils se préparaient & la mort ou aux tourments, ne doit pas
étre écarté trop & la légére. Pas plus que celui d’Indiens
paiens sympathiques & I'Eglise. Avec le martyre, quelques
années auparavant, des saints Isaac Jogues, Jean de La.
lande et de René Goupil, ils étaient de bons semeurs de la
foi. Et, si bien, qu'un quart de siécle aprés, les missionnaires

des chrétiens hors de pair. Déja, en 1657, une Robe noire
écrivait au sujet des néophytes indiens: « Nos chrétiens,
dans leur captivité, jettent partout oy ils sont des semences
de christianisme. »

Comme les premiers martyrs de Rome, de Gaule et de
Germanie, les Indiens convertis rendaient témoignage de
leur foi. En 1656, au pays agnier, deux Hurons périrent
par le feu. Avant d'atre attachés au poteau oy ils devaient
mourir, ils demandérent le temps de priei un peu. Ce qui
eur fut accordé. A lq vue d'un captif francais, le plus jeune
des deux lui dit: « Mon frere, si jamais tu vois Outsitont
(c’était le nom que les Hurons donnaient & M. de Bécan-
court, chez qui cet Indien avait vécy deux années), tu lui
diras que je meurs chrétien et que les tourments ne m'étonnent
pas parce qu'ils ne peuvent m'dter I'espérance du Paradis. »

ne pauvre Algonquine, capturée en méme temps, et
sur le point d'étre brilée, pria avant de subir son supplice
et invita le Francais & prier avec elle.

A travers le pays de la « longue-cabane », le sang des
martyrs et les souffrances des vrais chrétiens commencgaient
a produire de bons fruits. Un des Péres &crivait en ce sens au
sujet des Iroquois :

« Ils embrassent notre sainte religion avec plus de ferveur
que ceux qu'ils ont exterminés, et prennent |e joug de cette
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BRAISE-ARDENTE : « IIs donnent aux étrangers...
CENDRE-CHAUDE : ... mais ils n'ont rien pour Kateri ! »

méme foi dont ils étaient il y a peu d'années les tyrlcx’ns..
lls repeuplent I'Eglise que leur cruauté avait t.:lepeup ée:
ils batissent chez eux plus de chopglles qu'ils n'en avaient
détruites chez leurs voisins. La P[(_)Vldenc'e_ de Dieu leur fglt
prendre la place des pauvres chrétiens qu'ils ont extermlnels :
et les exhortations de nos martyrs, plus arc!entesA que les
flammes et les brasiers du milieu desquels ils préchaient,
ont maintenant de si merveille’u_x effets parmi leurs bou,_lr-
reaux, qu'il s’est fait plus de‘ chrétiens iroguois en deux mohs,
qu'il ne s'était converti d'autres en plu’SIe,urs.cnnees. s
demandent avec autant de ferveur,et.d,e vénération les eaux
du baptéme. qu'ils les avaient méprisées avec insolence,...
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S'ils demandent avec instances d'entrer au nombre des
fideles et de porter I'illustre nom de chrétiens, ils n'apportent
pas moins de soin a ne s'en pas rendre indignes et & en
faire les fonctions. Leur ferveur ferait prendre cette Eglise
naissante pour une Eglise formée et établie par plusieurs
années, ou par plusieurs sidcles. Encore serait-il assez diffi-
cile de trouver dans les anciennes Eglises un aussi grand
empressement pour assister aux pridres et aux instructions
publiques, joint & une aussi grande modestie et une aussi
parfaite soumission & tous les devoirs d'un chrétien. »

La plupart des conversions chez les Iroquois se faisaient
en dehors du pays agnier, mais on en parlait au village
de Kateri.

Les Hurons d’Agnié formaient une Eglise captive, mais
fervente et constante. lls tenaient des assemblées secrates
dans quelque cabane & I'écart du bruit et de la vue des
Iroquois. Ils y faisaient ensemble leurs prigres et s'exhor-
taient les uns les autres & conserver leur foi avec plus de soin
que leur vie. Kateri était trop jeune pour s’en rendre compte,
a mére, bien qu'elle fit algonquine, devait étre au courant -
sa fidélité & la religion chrétienne était notcire.

Au cours de 1660, le P. Simon Le Moyne, — Ondes-
sonk — toujours & I'oeuvre & Onontagué, recut plusieurs
lettres de captifs francais retenus & Agnié. Grace a Gara-
gontié, le chef onontagué, ils furent plus tard libérés.
Francois Hertel, un autre nommé Fanchon et un trois eme,
dont le nom est inconnu, souffrirent héroiquement. Quand
on torturait I'un d'eux, les deux autres prigient: « Nous
nous étions accordés aussi, écrivit I'un d'eux, que pendant
que les deux prieraient Dieu, celui qui serait tourmenté,
chanterait les Litanies de la Sainte-Vierge, ou bien |'Ave
Maris stella, ou bien le Pange lingua, ce qui se faisqit...
Nous prions Dieu de bon courage, et si vous me demandez
si je n'avais point d'impatience, et si je ne voulais point
de mal aux Iroquois, qui nous faisaient tant de mal, je vous

irai que non, et qu'au contraire, je priais Dieu pour eux. »

Méme si on leur savait mauvais gré de leurs priéres, elles
étaient un témoignage. Louis Guimont, un captif qui_ mourut
aux. mains de ses ravisseurs, ne fit que prier Dieu. Enragés
par sa fidélité & la priére, ses bourreaux le torturérent plus
cruellement encore jusqu'a son dernier soupir. Ils avaient
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fort bien compris qu'il puisaient dans la foi chrétienne sa
t son courage. g, ;
forcCeo?nme le chgef onontagué, Garagontié, avait dellq
beaucoup d'attachement pour le P. Le Moype, pour _x;l
faire plaisir, il obtint la déliviance de plusieurs captifs
FrQan:IS(:'hef extraordinaire, ce puissant orateur, bien qu\ll
ne se fit pas baptiser avant 1669, usa de son |nfl_uen<ae aupres
des Agniers en faveur de « la-priere ». Ces derniers, dans ItLr}e
de leurs razzias, s'emparerent & Argentenqy, dans. ile
d'Orléans, d'un crucifix haut de deux pieds I’elnwlr(oni
lls I'emportérent avec eux dans la vallée de la Mod aw Ie
le faisaient voir ﬂonsdleuigs cclb_qnes comme une des plus
Sci dépouilles des Francais. e i
prei:_lc?russecj"unep visite a Agnié, Gorago’n.tie vit ce cruc1f:jx.
Il connaissait bien le respect des chrétiens a I'égard du
Christ en croix et ne voulut pas laisser profaner son image.
Il entreprit de la racheter et offrit un fort beau cadeau & ses
hétes. Pour assurer le succes de la transaction, il fit ensuite
un vibrant éloge du crucifix a la maniére d'un zélé nilssmn-
naire plutt que d'un chef paien. Grace a sa pqro; pter:
suasive et a son riche présent, il obtint le CrU(ElfIX.] C<‘an lre
a Onontagué, tout triomphant, il le placa .surllq}u_:e e c:
petite chapellltle ou c:waql’:e’lour, les Francais, les Hurons e
is allaient le vénérer. ] ] )
= geoqgu;ste magnifique d'un grand chef iroquois a certai-
nement suscité des commentaires au anton _agnier.
A cette époque, la petiteTekakwitha n'avait que cing ans.
La priere et I'exemple des chrétiens peux:blqnches comnl1e
peaux-rouges, travaillaient son milieu. C'est alors que tc1
petite vércle s'abattit sur le pays iroquois et em;;orta, outre
un grand nombre de femmes et d'enfants, des omlr_nesden
quantité. Les champs étaient a demi cultivés, les palissa; ei
de leurs villages presque déserts, ne se cqmpgsq:en
par-ci par-la que de batons gros comme la |_c1mTei< 1u
travers desquels il était fccllg de passe. La petlttJe eF q[-
witha perdit son pere, sa mere ‘et son cadet. Une foule
d'Indiens chrétiens moururent. Le chrlstlcmls.me conctlmue_;
rait-il a progresser dans cette ambiance ou I'enfant devai
ir? i o R
g (A suivre.)
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Il y a dix ans...

Le 8 aoiit 1954, Son Excellence Monseigneur Gio-
vanni Panico, alors Délégué apostolique au Canada,
dévoila et bénit e monument en bronze et en granit
de la vénérable Kateri Tekakwitha. Cette statue,
sortie de I’atelier parisien du sculpteur canadien
Emile Brunet, est un don des amis de Kateri a sa
Mission.

« Comme Délégué apostolique au Canada, je désire
vivement que la vénérable Kateri Tekakwitha soit
élevée A I’honneur des autels. Je sais que c’est 13, le
veeu ardent du Saint-Pére... Sa Sainteté Pie XI de
glorieuse mémoire, disait a Monseigneur Forbes,...
que les Canadiens doivent prier, eux aussi, pour la
béatification de Kateri... »

Son Excellence Mgr Giovanni Panico,
Délégué apostolique au Canada.
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o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mn_te E. F.!
Je vous envoie le petit montant pour les t1mbr_es de
Kateri. N'ayant pas assez de corresponc‘iance, ie les
passe a un de mes petits-fils qui les donne a sa maitresse
de classe. Elle s'en sert pour les mettre dans les cahiers
de ses éléves comme récompense; c’est mieux que des
lapins et autres animaux, et ca aide a la cause de
Kateri... (Ottawa, Ont.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Excellence
Révérendissime Mgr J.-C. C. ! o)
Pour aider la cause de Kateri, voici mon offrande...
(Montréal.)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, M. et Mme

A.D.! v
J'ai une grande confiance en Kateri... Ce que j'obtiens
d’elle me fait beaucoup de bien. Je la prie tous les soirs.
Voici mon offrande de 2 dollars; vous en recevrez
d’autres...
Moi aussi, j'ai confiance en Kateri. J'ai ol;tgnu ma
guérison. Je lui demande maintenant la’ guérison gie
ma femme qui est bien bonne, et de m'aider aussi...
(Montréal.)

ok Le sourire de Kateri sur vos jours, Mlle M.-B. l’) !
Vous trouverez ci-joint une modeste offrande_ d'un
dollar, en reconnaissance a la petite Kateri pour
m'avoir préservée d'une grave opération en mars
dernier. Je commengais d'avoir un mal étrange au bras
gauche en mars et de la température. Aprés‘radlogra-
phie, le médecin diagnostiqua un phlegmorllla ce bras.
Je connaissais un peu cela et je savais que c’était grave.
Alors, je luttai de toute ma force avec ce mal, appli-
quant l'image de Kateri sur mon bras, lui demandant
de m'épargner du bistouri. Elle le fit et b1,en que la
douleur fit longue a disparaitre, j'étais sauvée. Présen-
tement Kateri a une adepte de plus au nombre de ses
amis. J'essaierai de renouveler chaque année ma carte
de membre. J'ai promis aussi de faire paraitre cela
dans la revue Kateri... (Montréal.)
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KATERI LE CONNAISSAIT :
ETIENNE HOONHOUENTSIONTAOUET

Malgré sa longueur...

Etienne Hoonhouentsiontaouet, un jeune Agnier chrétien était
bien connu du P. Claude Chauchetizre, S. J. Enfant, 2 Gandaoua-
gué, il a dit au moins entrevoir Kateri Tekakwitha. Avec les
autres croyants de la Mission Saint-Frangois-Xavier, il résista
aux flatteries, aux cadeaux et aux menaces des siens, qui le solli-
citaient sans cesse & abandonner les Francais et a rentrer chez eux.
Au sujet de gens tels qu'Etienne, le P. Chauchetiére écrivait:

«Ils ont souffert en généreux chrétiens et en constants amis
des Francais des incisions cruelles qu'ils lear ont fait sur le corps,
la mutilation de leurs doigts, et les tourments du feu dans lesquels
plusieurs ont expiré sans qu'on ait pu ébranler la fidélité qu'ils
ont voué a Dieu et au Roi... »

Pendant 1691 ou 1692, une bande d’Indiens venus du sud le
capturérent. Ils le ramenérent esclave 3 I'une des bourgades
agniéres fortifies. A peu prés 2 la méme époque, lors de la prise du
P. Pierre Millet, on avait peint son visage de rouge et de noir
comme victime du démon de la guerre et de la colére des Iroquois,
mais aprés coup, les Onneiouts chrétiens I'avait libéré, De méme,
Etienne Hoohouentsiontaouet en vue de sa mort au bicher, a dt
se faire barbouiller les joues et le front de couleurs de sinistre
augure. Il s’en tira, cependant, la vie sauve a cause des liens de
sang qui l'unissaient 2 certains Iroquois de I’endroit. On le remit
entre les mains de sa parenté pour remplacer un guerrier abattu
sur le sentier de la guerre.

e tous cotés, on le harcelait pour le faire reprendre les us et
coutumes de son entourage. Il s’y opposa chaque fois qu'il fut
question de répudier la loi divine; il fit la guerre contre la forni-
cation, la débauche, I'idolatrie, la sorcellerie, les querelles, I'ivro-
gnerie, les beuveries et d’autres habitudes semblables, qui avaient
crd comme le cancer 4 la suite de la fréquentation des blancs.
Etienne voulut méme convertir les siens & sa religion. Il réfuta
fermenent leurs arguments avec les vérités de la foi, et les engagea
vivement 3 I'accompagner au village indien de la priére chrétienne
prés de Montréal, L3, ils pourraient se renseigner davantage au
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« C'est un peu tard... mais je voulais aider la cause de Kateri ... »

sujet du_ christianisme et, en fin de compte, I'embrasser. Ainsi
trouveraient-ils le bonheur.

Mais il parlait & des gens nés et élevés dans une ambiance &
laquelle ils étaient fort attachés et ils refusérent net de la quitter.
Ces discussions entre Etienne et les siens ne servirent qu’a leur
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durcir le cceur. Il en arriva 2 la conclusion que de continuer a
demeurer parmi les Agniers ne servirait de rien 3 ses parents,
ou si peu que pas, et que, spirituellement, il s’exposait peut-étre
sans besoin. Il résolut donc de rentrer a la Mission Saint-Frangois-
Xavier. Comme on le traitait toujours en esclave, il s’en ouvrit
aux siens. Ils consentirent assez volontiers 4 son départ d’autant
plus qu'ils en avaient eu assez de ses discours. Ca oui, ils seraient
bien contents d’en étre débarrassés! C'est ainsi qu'Etienne partit
de son pays natal une seconde fois afin de protéger sa foi. Pour
lui, elle comptait plus que tout le reste, plus que ses oncles et ses
tantes, ses cousins et ses cousines, plus que les cascades jaillis-
santes de sa riviere Mohawk, plus que les belles collines vétues
de pins et de sapins, de mélézes et de chénes de son orgueilleuse
nation!

Peu importe quelle bourgade agniére était sienne, il a pu stopper
son canot ]a ol le cours du Chuctanada, prés de I'actuel Amster-
dam, N. Y., se précipite dans la riviere Mohawk. A-t-il alors aban-
donné son embarcation sur la rive pour suivre par terre une piste
assez peu fréquentée > Ou mieux, n’est-il pas descendu encore plus
en aval de la riviére afin de prendre un sentier de I'est & travers
le Comté de Saratoga ?

Il n'était pas disparu depuis longtemps quand la nouvelle de
son départ se répandit comme le bruit d’un coup de mousquet.
Dans I'une des cabanes, des hommes, la plupart jeunes, fouettaient
I'eau-de-vie hollandaise. L'émotion s’attisa et I'on vociféra contre
Etienne. Tous se rallierent & I'opinion qu'ils ne pouvaient per-
mettre & personne de préférer le village chrétien du grand fleuve qui
coule au nord, a leur propre bourgade agniére, et que c'était un
affront  toute la nation que de le faire. Il fallait donc forcer
le chien de chrétien a revenir, et s'il refusait, le tuer d'un coup
de hache. Ce qui inspirerait une crainte salutaire & tous ceux qui
couveraient le projet de I'imiter!

Trois d’entre eux, & moitié ivres, le tomahawk 2 la main, se
mirent 3 la poursuite du fuyard. Comme ils connaissaient la direc-
tion qu'il avait prise, ils le rejoignirent bient6t.

« Retourne sur tes pas, lui dirent-ils, et suis-nous: tu es mort
si tu résistes; nous avons ordre des Anciens de te casser la téte! »

Avec douceur, Etienne répondit qu'ils étaient les maitres de
sa vie, mais qu'il aimait beaucoup mieux la perdre que de risquer
sa fol et son salut dans leur village. Il ajouta qu'il allait au Sault-
Saint-Louis et que c'était la qu'il était résolu de vivre et de mourir,
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s'il avait le bonheur d’y arriver. Aprés cette déclaration, comme il
voyait qu'ils voulaient le tuer, il leur demanda quelques minutes
pour prier. Malgré leur état d'ébriété, les trois guerriers le lui
permirent. Aussitét de tomber & genoux et de remercier tranquil-
lement le Seigneur de la grace qu'il lui faisait de mourir chrétien
et martyr. Il pria pour ses parents incroyants et, en particulier,
pour ses bourreaux. La-dessus ils lui fendirent la téte de leur toma-
hawk. Comme celui de saint Isaac Jogues et de ses compagnons,
cinquante années auparavant, son sang jaillit, éclaboussa les
arbres et rougit la terre ol lentement il disparut... Bon nombre de
ses congénéres suivirent plus tard son conseil et allérent vivre 3 la
Mission Saint-Francois-Xavier.

N’est-il pas regrettable que, malgré sa longueur, on n’ait pas
inscrit son nom parmi ceux d’Etienne Tegananogoa, de Francoise
Gonannhatenha et de Marguerite Garouguas et de tous les
116 Martyrs canonisés ou non des Etats-Unis ? Pas de doute, Kateri
Tekakwitha avait fait allusion 2 Etienne Hoonhouentsiontaouet
dans son apparition symbolique au P. Chauchetiére, alors qu’elle
lui prédisait le martyre de plusieurs Indiens de Caughnawaga.

Kateri dit merci a...

Mademoiselle Antoinette Cormier (Lasalle, Man.),
pour le Dictionnaire des synonymes
conforme au Dictionnaire de
I' Académie francaise
par Henri Bénac, Paris, 1956.
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% Le sourire de Kateri sur vos jours, M. P. M. !

Veuillez trouver ci-inclus la modique somme de $5
pour une faveur obtenue, faisant suite 3 une promesse
a Kateri. (Montréal, Québec.)

% Le sourire de Kateri sur vous Mme G. P. M. !

Cirinclus un chéque de $10 pour la bonne Kateri pour
faveur obtenue. Le docteur me disait que c’est incon-
cevable le progrés que mon mari a fait; lui, & qui il ne
donnait pas un mois de vie, il y a un an. Je lui ai dit que
c'était la bonne Kateri qui le protégeait. La réponse
fut : «Je le crois ! » Alors, inutile de vous dire comment
je prie pour sa béatification et si je lui en demande
des choses !... Jamais elle ne me refuse; elle est mon
support moral. Mon mari a toujours besoin de prires:
puis-je vous demander de ne pas l'oublier, s. v. p.?

(Montréal, Québec.)

% Le sourire de Kateri sur vous, Mme J.-G. L. et
Mlle L. T. !

Voici $5 que ma mére, Mme L. T., maintenant décédée,
avait promis a Kateri pour une faveur trés spéciale
obtenue presque miraculeusement... C'est une dette
d'honneur pour nous... (Montréal, Québec.)

% Le sourire de Kateri sur vous, Mlle M. R. !

Pour sa délicate et trés juste intervention, merci a
Kateri | (Rosemont, Québec.)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, R. P. G. R.,
1

Vous savez peut-étre que j'ai toujours beaucoup aimé
et que j'aime toujours notre chére petite Kateri. J'ai
caressé le projet de faire traduire sa vie, en langue
bengali... Je n'ai pas le temps maintenant. Mais peut-
étre qu’en théologie, je rendrai i Kateri ce témoignage
de mon affection dans le Seigneur. Il se pourrait que
flaéls le temps je vous demande de l'aide... (Basanti,
nde.)
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RESTAURANT

A la Bonne Franquette

2732, rve Masson
Montréal (Québec)
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Deux disques en iroquois (45 tours)

du choeur mixte iroquois.

Voici les textes indien, latin et frangais de
I'Ave Verum
(1-A du disque MG-1513)
(harm. Mozart)

Tekwanororonkwanions, tekwanoronkwanions lesos Wari iesaiénha.
Saronhiakénhon skwaskontakwahton tsieronke tsionnhetakwen.
Kwawenniiéstha nok kwanonwes onkwanikonhrakwékon.
_Ililiayven askwatiénhase, aiawen askwatiénhase, onen, onen aiak-
wénheie.

Ave verum Corpus natum de Maris Virgine: vere passum, immo-
latum in cruce pro homine: cujus latus perforatum fluxit aqua et
sanguine. Esto nobis praegustatum mortis in examine. O Jesu dulcis!
O Jesu pie! O Jesu Fili Mariae!

Nous vous adorons, vrai corps (du Seigneur) né de la Vierge Marie.
Qui avez réellement souffert, immolé sur la croix pour les hommes,
et dont le coté transpercé a laissé couler I'eau et le sang. Soyez notre
viatique dans le combat de la mort. O doux Jésus, 6 bon Jésus, 6 Jésus,
fils de Marie.

($3.50 la série)
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Qu’est-ce que la barbe ?

« La barbe est la plus grande dif-
formité que puisse avoir un vi-
sage en ce nouveau monde. Les
peuples de ces contrées appellent
les Européens barbus, par grosse
injure. Il y a quelque temps
qu'un Indien envisageait wun
Francais, avec une attention tout
extraordinaire, et dans un pro-
fond silence, s’écria tout d’un
coup, apreés l’avoir longtemps
considéré: O le barbu, 6 qu’il est
laid ! Ils ont si peur de cette
) vt F‘" R difformité, que si quelque poil

veut naitre de leur menton, ils
Parrachent aussit6t, pour se dé-
livrer de notre beauté, et de leur
laideur. »

Relations des Jésuites
1657-1658.
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% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A. G.!

Ci-inclus $2 pour la cause de Kateri avec remercie-
ments pour examens réussis... (Smooth Rock Falls, Ont.)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Soeur M.-A.-
de-J., C.S. C.!

C'est le temps du réabonnement & « Kateri ». Je m’em-
presse de le faire, car je lui dois ma guérison des con-
jonctivites qui se succédaient & bref délai... (Saint-
Laurent, Québec.)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Excellence
Révérendissime Monseigneur G. M. !

Voici une petite offrande pour la cause de la vénérable
Kateri Tekakwitha !... (Chicoutimi, Québec.)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J.-A. M. !

J'ai été heureuse de recevoir les timbres de notre bien-
aimée Kateri. Je vous remercie. Je me recommande a
vos priéres ainsi que quelques conversions d'ivrognes
et de pécheurs, sans oublier les malades dont j'ai le
soin a l'hépital juif. Dieu touche souvent les gens sur
leur lit de mort, n’est-ce pas ? J'ai déja eu un vieillard
«jéhovah » qui s’est converti au moment de mourir...
(Montréal, Québec.)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J. W. !

Ci-inclus un dollar pour la cause de Kateri. C'est tres
peu, car c'est juste 'obole d'une veuve pauvre qui
voudrait tant multiplier ce montant & linfini pour
Kateri... (Boucherville, Québec.)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, M. A. F.!

Ci-inclus une partie de I'offrande que j'ai promise pour
Plusieurs faveurs obtenues par l'intercession de la
vénérable Kateri Tekakwitha... (Montréal, Québec.)
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Pour vous et pour les votres!..

Médailles

Obvers: Kateri; revers: I'église de la Mission Saint-Francois-
Xavier. En aluminium: 5 cents piéce — 50 cents la douzaine.

Images

1. Photo, couleur sépia, de la statue de Kateri par Emile Brunet,
avec priére au verso, en francais ou en anglais: 5 cents les 2.

2. Image en couleurs par la Mére Nealis: 10 cents piéce.

3. Nouvelle image en héliogravure de la méme statue: 5 cents piéce;
un dollar les trente, désla fin d’octobre seulement.

Image-relique (étoffe qui a touché aux ossements)
Environ 1%” x 1” brodée: 20 cents piéce.

Statuettes de Kateri

1. De couleurs, 81£”: $3.75.
2. De couleurs, en tilleul, 7”: $15.

Plague de Kateri

En céramique, A I’émail sur fond champignon, ceuvre de Daniel La-
reau, 4”7: $2.25.

Neuvaine

Sous forme de biographie, par le vice-postulateur: 25 cents I’exem-
plaire.

Livres

1. Kateri Tekakwitha, vierge mohawk, par Evelyn M. Brown, tra-
duction de Maurice Hébert de la Société royale du Canada, avec illus-
trations de Simone Hudon-Beaulac: $2.25 I'exemplaire. ”

2. Kateri, vierge iroquoise, par Pierre Théorét. Une biographie
bien écrite: $2.10 I'exemplaire. f

3. La Vénérable Kateri Tekakwitha, Jeune vierge iroquoise, Protectrice
du Canada, par le chanoine Paul Thone: $1.50.

4. Kateri Tekakwitha, la petite Iroquoise, album illustré par Agneés
Richomme. Soigneusement revu par le vice-postulateur: $1.

Disques

En iroquois (45”) du cheeur mixte de Caughnawaga: $3.50 la série
de deux.

adressez vos commandes au centre kateri, a/s . pp. jésuites,
cavghnawaga (québec).
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NOUVEAU FILM FIXE SUR KATERI

(Quatre bobines)

« Kateri Tekakwitha est la jeune indienne Iroquoise du XVviIe sidcle
dont la cause de béatification est introduite en cour de Rome.
Le R. P. Pierre (auteur, entre autres, du film sur Isaac Jogues) raconte
en ces quatre films la vie de la jeune fille, sa naissance d’une mére
chrétienne et d’un chef paien, les souffrances de son enfance, tant du
fait de son infirmité corporelle que par suite de la mort prématurée
de ses parents, son désir ardent du baptéme, les luttes qu’elle eut a
soutenir contre son entourage paien, sa fuite mouvementée, son arrivée
en milieu chrétien, ses mortifications héroiques et sa sainte mort.

L’attention est soutenue par I'intérét que 1’on porte 2 la jeune fille,
si sympathique, et aussi par le fini des tableaux, tous agréables et
expressifs. Les enfants trouveront 12 une excellente lecon de foi, d’es-
time du baptéme et de pratique de la vertu. »

L’AMI DU CLERGE.

($20, la série.)

Pour novembre...

Enrdlez vos défunts dans 1'Association Kateri-Tekakwitha.

Voici quelques-uns des avantages: une grand-messe chaque semaine;
une pensée chaque matin au mémento des défunts chaque jour 2 la
messe du vice-postulateur; participation 2 plus de 15,000 messes
offertes chaque mois pour les bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus,
vivants et défunts, etc.

Demandez une douzaine de cartes de sympathie ($1); ensuite $1 par
année pour chaque enrdlement. Demandez, si vous préférez, une carte
spécimen. Ecrire au Centre Kateri, Caughnawaga (Québec).
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La roue des jours

Il'y a dix ans, le 8 aott 1954, avait lieu la bénédiction du
monument de Kateri dans la cour de I'école Tekakwitha, a la
Mission Saint-Francois-Xavier. On avait choisi M. Emile Brunet,
un Canadien dont I'atelier se trouve & Paris, pour réaliser cette
ceuvre. Déja connu pour son travail exceptionnel i I'Oratoire
Saint-Joseph et 2 Sainte-Anne-de-Beaupré, ce sculpteur fit une
statue vraiment exquise du Lys des Agniers pour la Mission et
pour tous les amis et clients qui, grace 4 leur générosité, nous ont
permis d’ériger ce momument 3 sa gloire. o A I'occasion du dévoi-
lement, feu Son Eminence Giovanni cardinal Panico, alors Délégué
apostolique au Canada, disait: « Nous voild réunis pour honorer
la vénérable Kateri Tekakwitha en dévoilant ce tres beau monu-
ment de bronze et de granit, élevé 3 sa mémoire, 3 la Mission
Saint-Frangois-Xavier, sa Mission, au milieu de son peuple.
Mais cet hommage sera incomplet si nous n'y ajoutons pas le
désir d'imiter la vénérable Kateri Tekakwitha dans sa vie spiri-
tuelle, surtout dans son grand amour de Jésus et de Marie...
Chers amis, ce monument que nous venons de dévoiler et de bénir
nous montre la vénérable Kateri Tekakwitha avec une croix
et un rosaire. En aimant Jésus dans le Sacrifice non sanglant de
de I'Autel, et Marie par les moyens ordinaires que notre Mzre
la sainte Eglise, met 2 notre disposition, nous aussl, tous et chacun
de nous, nous pourrons a la fin d’'une vie débordant d’amour
de Dieu et du prochain, expirer avec les doux noms de Jésus et
de Marie sur nos lévres! Comme Délégué apostolique au Canada,
nous désirons bien sincérement voir la vénérable Kateri Tekak-
witha élevée aux honneurs des autels. Nous savons que c’est le
veeu ardent du Saint-Pére. Il a manifesté son intérét dans la
cause de la vénérable en réduisant de quatre 3 deux les miracles
de premitre classe exigés en pareil cas. Sa Sainteté Pie XI de glo-
rieuse mémoire, disait une fois 3 feu Monseigneur Forbes, autrefois
curé de cette paroisse, que les Canadiens devraient faire leur pos-
sible en priant pour la béatification de Kateri... » (Voir les pages
18 et 19.) g Le 20 juin 1964, 2 Saint-Régis (Québec), le P. Michel
K. Jacobs, jésuite iroquois, inaugura son trés moderne Centre
récréatif, qu'il dédia 3 la vénérable Kateri Tekakwitha. Son
Excellence Monseigneur Thomas-A. Donnellan d’Ogdensburg
présida & la cérémonie. Le Pére Curé prononga une allocution od
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il remercia Son Excellence de ses largesses. Les Indiens de Saint-
Régis sont partis de Caughnawaga pour s’y établir au XVIIIe sie-
cle. ¢ Déja, au mois de mai, pour préparer ces fétes, Sr M.-
Cabrini, S.'S. A., qui enseigne a Saint-Régis, aprés beaucoup de
recherche, a écrit et mis sur les tréteaux Katers Tekakwitha, miracle
de nos foréts. Les enfants des écoles ont Joué cette piéce, mais tout
le village a collaboré avec la religieuse. Grace a Sr Cabrini, ils ont
appris non seulement & connaitre « leur sainte », mais aussi i
l'aimer davantage. o A Caughnawaga, Mme V. Burke, une des
institutrices de 1'école Tekakwitha, a rédigé pour ses éleves
I'histoire de la Mission Saint-Francois-Xavier. « Mon intention,
Ecrivait-elle, c’était d’éclairer mes &leves sur leurs origines — et
non pas de me rendre coupable d’autres erreurs et de les leur ensei-
gner.» La brochure polygraphiée se compose de deux parties:
Les Indiens de la préhisiotre et Histoire de Caughnawaga. Assez
peu de villages de 5000 ames peuvent se vanter de posséder un
pareil résumé d’histoire! — Comme nous allons sous presse,
voici que nous parvient la triste nouvelle de la mort de trois
jésuites missionnaires, membres du personnel de la Procure des
Missions de Chine, Le samedi 8 aofit, 3 Saint-
André-de-Kamouraska, dans un accident d’auto-
mobile,succombérentles PP. GuyPain-
chaud, S. J., Paul-Emile Gauthier, S. J., et Ho-
race Labranche, S. J. Ce dernier était trés attaché
a la Mission Saint-Francois-Xavier. Il avait une
grande dévotion 3 Kateri depuis 1935, N& a
Somerville (Mass.) en 1905, il fit ses études 3
Montréal, entra chez les Jésuites en 1925, et
partit pour la Chine en 1940, od il se dévoua 3 la
mission de Siichow jusqu’en 1953. Il vécut cing
années parmi les communistes, passa plus d’un
mois en prison rouge et fut exilé de la Chine en
aolt 1953. Rentré au pays, il fut nommé vicaire
a Caughnawaga en 1955, et supérieur et curé en
1961. Il remplit cette double tache avec beaucoup
de dévouement et de bonne humeur jusqu'a sa
nomination a la Procure des Missions de Chine,
2 Québec en décembre dernier. Nous invitons tous
les amis de la Mission de penser dans leurs priéres
a ces missionnaires morts en service commandé...
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Le vice-postulateur est pressél
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